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Chers Membrers,

La fin de I'année scolaire approche a grands pas et le temps des vacances est a nos
portes. La nature, le plein air, les voyages, le repos occupent déja nos pensées et 'on savoure
ce moment que chacun d'entre nous a bien mérité.

Pour notre association, il faut penser a ce qui vient dans les prochains mois et planifier
les principaux événements a venir, et j'en cite quelques-uns pour votre information.

1- Le Dictionnaire est toujours en préparation et occupe le principal temps libre de
quatre ou cinq membres.

2- Le voyage de septembre, en France, nécessite encore des préparatifs. Nous
attendons toujours quelques membres ou autres personnes intéressés. En dernicre heure, il
nous manquait encore cinq a six personnes pour compléter le groupe de quarante, nombre
nécessaire pour faire le voyage. Je voudrais profiter de l'occasion pour souhaiter a tous les
participants de ce voyage un heureux séjour dans la ville de notre ancétre Jean.

3- Je vous annonce, en primeur, que notre rassemblement de 1997 aura lieu a
Saint-Hyacinthe, a I'Hétel des Gouverneurs, le 9 aoiit 1997. A la derniére réunion, nous
nous sommes entendus pour que Suzanne, notre secrétaire qui habite cette ville, forme un
comité ad hoc pour la préparation de ce rassemblement quinquennal. Au cours de l'année, des
informations vous parviendront 2 mesure que le comité nous avertira des développements.

Je réitére de nouveau ma demande déja présentée dans le dernier bulletin. Nous avons
besoin d'aide. Ne vous demandez pas ce que l'association peut faire pour vous, mais bien ce
que vous, vous pouvez faire pour 'association.

Comme je le disais au début, les vacances approchent. J'en profite pour souhaiter a
tous nos membres de joyeuses et reposantes vacances et j'espére vous revoir au prochain

pique-nique du 7 juillet 1996 a I'lle St-Quentin de Trois-Riviéres.

Gilles Poitras, président



Dear Members,

We are coming quickly to the end of the school year and holidays are at our door. Life
in the open air, trips, nature to admire and a well-deserved rest to enjoy, already keep our
mind busy.

As far as the association is concerned we must bear in mind the coming months and
plan the events that will fill them up.

For instance:
1- the dictionary that is being prepared and keeps busy four ou five members;

2- the trip to France is getting organised; we still need five or six people to complete
the group of forty necessary for this event to take place; I would like to profit by this
occasion to wish to all the participants a happy stay in the land of our ancestor Jean;

3- finally I bring you news about our meeting of 1997: it will take place at the Hotel
des Seigneurs at St.Hyacinthe on 9th August 1997; it has been decided that our secretary,
Suzanne, who dwells in that town, will form an ad-hoc commitee to prepare this quiquennial
event. During the year you shall receive further information on this topic.

I would like to bring once more to your attention the fact that we need help to carry
on the good work of the association. Do not ask what the association can do for you, but

what you can do for your association.

As the holidays are very near I wish you all a happy and restful summer and I hope
to meet you at our annual picnic on 7th July 1996 at St-Quentin Island in Trois-Rivieres.

Gilles Poitras, chairman



Une publication du Gouvernement
du Québec, " Les chemins de la
meémoire", Tome I, page 285, nous
apprend que cette maison aurait été
construite au début du XIXe siécle,
restaurée au cours des années 1970 et
classée monument historique en 1973.

Cette "Maison Poitras" a piqué ma
curiosité car, au cours de toutes mes
recherches relativement a
l'implantation de la famille Poitras dans
la région de Québec au cours des
XVlIIe et XIXe siecles, je n'ai trouvé

Reproduction d'une page du dossier de la "Maison a date aucune trace de I'établissement
Poitras" au ministére des Affaires culturelles du d'un rameau de notre famille a I'le
Québec d'Orléans a cette époque.

Au ministére des Affaires culturelles ou j'ai consulté le dossier de cette maison, j'ai
appris qu'elle avait été la propriété de M. Gilbert Chabot qui l'avait ensuite cédée a J.-
E Poitras inc, par acte de vente passé le 23 septembre 1969 devant le notaire Raymond
Deraspe dont copie enregistrée a St-Laurent, Ile d'Orléans le 14 octobre 1969 sous le numéro
19170.

Suite a cette acquisition, J.-E.Poitras inc, par résolution de son Conseil
d'administration du 21 avril 1971, consentait a ce que la Commission des monuments
historiques classe cette maison et la dite Commission, lors de sa quatre-vingt-dixiéme réunion
tenue le 14 décembre 1971 faisait droit a cette demande et classait le dit immeuble.

Ce n'est donc qu'a la suite de l'acquisition de cette propriété le 23 septembre 1969 et
de la procédure qui a mené a sa classification selon les dispositions de la Loi des monuments
historiques du Québec que cet immeuble a été nommé "Maison Poitras". Le dernier
propriétaire occupant mentionné au dossier lorsque j'en ai pris connaissance en janvier 1992

était M. Jean-Marie Poitras.
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1l ne s'agit donc pas la d'une demeure ancestrale de la famille Poitras mais plutot d'un
immeuble historique datant du début du XIXe siécle, acquis a une époque récente par un
membre de la famille Poitras qui, avec la participation prévue aux dispositions de la Loi sur
les biens culturels, en aura réalisé la restauration selon les régles de l'art et assumé ensuite
l'entretien pour en garantir la conservation.

Mais sait-on jamais...? Si cette maison continuait d'appartenir a cette méme famille
Poitras et ses descendants au cours des ages, elle pourrait, suite au passage du temps, devenir
plus tard la maison ancestrale d'un des rameaux de la famille Poitras. Qui sait...

Guy Poitras, ing. Sillery, novembre 1995

I= NOUVELLES EN BREF --- NOUVELLES EN BREF I

Remerciement: Nous remercions tous les membres qui étaient présents a la Cabane
a Sucre " Chez le Pére Georges" samedi le 30 mars dernier. En plus d u soleil qui était de la
partie, plus de cinquante personnes ont participé a cet événement de I'Association. Merci a
tous ceux et celles qui ont participé et un merci spécial & Cécile Poitras Marchand pour leur
implication dans l'organisation de la journée.

G.Amédée Poitras, responsable du secteur.

Félicitations: Marie-Josée et Edouard Poitras de Rawdon et tous deux membres
du Conseil d'administration de I'Association des Familles Poitras ont célébré le 25 mai dernier
leur cinquantiéme anniversaire de mariage. L'association voudrait les féliciter pour cet
heureux événement. Merci pour cette legon de fidélité, d'amour et de renoncement. Il y a
encore de nos jours des hommes et des femmes qui nous redisent que l'amour est encore au
coeur des vies de plusieurs couples.Félicitations Marie-Josée et Edouard. Vous étes pour tous
un exemple a suivre.

Autres félicitations: Annonce parue dans le Journal "Les Affaires" de la derniére
semaine de mars 1996. Sobeco Ernst et Young, firme spécialisée dans les secteurs de
l'actuariat, de la retraite et des avantages sociaux, de la rémunération, de la gestion des risques
et des services aux institutions financiéres, est heureuse d'accueillir monsieur Marcel Poitras
a titre de directeur, secteur de l'assurance collective, a son bureau de Montréal. Monsieur
Marcel Poitras oeuvre depuis prés de vingt ans dans le domaine de la consultation. Il a été
notamment associé d'une importante firme d'actuaires. Un autre Poitras qui s'illustre.
Félicitations de la part de l'association.  _g- .
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Echange Cugand-Québec pour nos jeunes: Que diriez-vous d'accueillir pour une,
deux ou trois semaines un ou des jeunes de Cugand, France? En retour, des Cugandais
poseraient le méme geste pour nos jeunes. L'Association en collaboration avec les autorités
de Cugand serait disposée a servir d'intermédiaire entre ceux qui désirent participer a de tels
échanges. Avant de pousser plus avant nos démarches, nous voulons connaitre l'intérét de nos
membres pour un tel projet. Il peut s'agir de vos enfants, petits-enfants, etc.

Veuillez compléter le coupon et le transmettre sans délai a:

Roger Poitras, 0967 de Reims, Montréal, QC. H2N 1T2

VOITe NOM. ...t Prénom: ...
AIESSE: ...ttt Appiiiiiiiiiee,
Ville: ..o Code postal: ............cccoeovvvineninne,
Tel: () v No. du membre: .......................

Nombre de jeunes que vous pourriez recevoir: ............
Nombre de vos jeunes qui se rendraient & Cugand: .........
Age de vos jeunes: ..............

N.B. Pour le moment, il n'est pas question pour I'association de participer financiérement a
ces échanges.

Nouveau membre- New member: Bienvenue a notre nouveau membre:

# 953: Mary Elizabeth Bromley, Ontario.



APPEL A LA SOLIDARITE

L'abbé Edmond Tesson, né le 5 janvier 1889 aux Sables-d'Olonne ou il est décéds le
19 mai 1960, apdtre marial, dota Cugand d'une grotte de Lourdes 4 La Grenotiére en 1948.
En septembre de chaque année, la population s'y rend en pélerinage.

La seconde croix du cimetiére de Cugand a pour base un rocher amené, non sans
peine, des coteaux de La Grenotiére, au bord de la Sévre.

Cette grotte est le résultat d'une promesse faite durant la guerre 1939-1945 par M.
le Curé Tesson pour la protection des enfants de la paroisse exposés aux dangers de la guerre
et des habitants contre les bombardements et l'occupation. La grotte fut bénite le 28 mars
1948, le jour de Paques.

J'ai eu le bonheur de la visiter grice 2 Bernard Bretaudeau lors de notre voyage en
France en 1993. Des travaux d'aménagement étaient en cours afin de permettre a notre Mére
du Ciel de mieux accueillir tous ses enfants, Malgré tout le bénévolat des paroissiens, certains
déboursés sont incontournables.

Je propose a tous nos lecteurs et a tous les participants du prochain voyage en France,
de contribuer volontairement i une levée de fonds pour participer concrétement aux travaux
en cours. Ce serait une fagon tangible de montrer notre gratitude aux paroissiens du lieu natal
de notre ancétre Jean qui était originaire de Cugand.

Vous étes invités a me faire parvenir vos dons libres de quelquimportance qu'ils
soient. Je me ferai un devoir de remettre au curé de la paroisse St-Pierre de Cugand, en votre
nom, en gage de reconnaissance et de solidarité, les contributions regues pour la préservation
de cette grotte de Lourdes, lors de notre voyage en septembre 1996. Merci et que la Vierge
de Lourdes vous protége.

Pour renseignements: (514) 389-1708
Adressez vos dons a: Roger Poitras,9067 de Reims, Montréal, QC. H2N 1T2

Nom: ..o Prénom: ...

AdIESSE: ...t App: ..o
Ville: ..o, Prov................... Code postal..............
Montant: ....................



DES POITRAS CENTENAIRES

Dans son "Bulletin" d'avril 1996, notre association témoignait sa sympathie aux familles
¢prouvées par le deuil récent d'un de leurs proches. On y mentionnait le décés de M. Cyprien Poitras,
grand-pére de Suzanne Poitras, notre dévouée secrétaire, survenu le 16 mars 1996 a I'age de 99 ans et
5 mois, soit dans sa centiéme année de vie.

La longévité de l'aieul Cyprien, quoique peu fréquente, n'est cependant pas unique dans la
famille Poitras; en effet, deux cas relativement récents me sont venus spontanément a la mémoire.

11 s'agit d'abord de Joséphine Poitras, née a L'Islet le 8 novembre 1877 du mariage d'Edouard
Poitras et de Rosalie Bernier; mariée a L'Islet le 4 juillet 1905 a Joseph-Camille Raymond, elle est
décédée le 21 décembre 1977 a Québec ou elle a élevé sa famille,

J'ai déja eu l'occasion de rappeler son souvenir dans un article intitulé:" Ces Sfemmes Poitras,
méres de gens remarquables" publi¢ dans notre "Bulletin" de septembre 1992,

Elzéar Poitras, pour sa part, est né le 23 juillet 1881 du mariage d'Elzéar Poitras et de J oséphine
Berthiaume et baptis¢ le lendemain a Ste-Foy sous les prénoms de Joseph-Achille-Elzéar.

Etrange coincidence, Elzéar Poitras se mariera a la paroisse St-Sauveur de Québec a Marie-
Louise Linteau le jour méme, 4 juillet 1905, ot s'est aussi mariée a L'slet notre autre centenaire
Joséphine Poitras mentionnée ci-dessus.

C'est dans la paroisse St-Jean-Baptiste de Québec ou il a vécu depuis son mariage qu'Elzéar
Poitras, alors dgé de 100 ans, a participé, le 25 octobre 1981, en compagnie de trois de ses coparoissiens,
messieurs Wilbrod Brousseau (104 ans), Odilon Bruneau (103 ans) et Abias Samson (100 ans) i une
féte mémorable qui a débuté par unc messe solennelle chantée a 11h30 par le curé de la paroisse, M.
l'abbé Després.

A Tissue de la célébration, les quatre centenaires ont regu les félicitations des personnalités
présentes dont le maire d'alors, M. Jean Pelletier et son prédécesseur alors ministre de la Défense
nationale, M. Gilles Lamontagne.

Le journal "Le Soleil" de Québec, dans sa livraison du lundi 26 octobre 198 1, rapporte que M.
Elzéar Poitras a qui on demandait alors le secret de sa longévité, aurait répondu que "C'est Dieu qui
donne le droit de vivre".

Sportif et gros travailleur, il a bien utilisé son "droit" et n'a pris sa retraite qu'a 75 ans. Jusque
récemment avant cette féte, il ne manquait, dit-il, aucune course de chevaux... mais ne pariait jamais.

Elzéar Poitras est décédé le 6 mars 1982 dans la paroisse St-Jean-Baptiste de Québec ou ont
eu lieu ses funérailles le 10 mars et son inhumation le méme Jour au cimetiére Belmont de Québec.

Une recherche plus poussée en ce domaine nous ferait probablement connaitre d'autres
centenaires Poitras a rappeler a notre souvenir. Le futur dictionnaire des Poitras pourra peut-étre nous
en fournir l'occasion.

Guy Poitras, ing. Sillery, avril 1996.



TITRE D'ASCENDANCE
du centenaire Elzéar Poitras

Jean Poitras Marie-Xainte Vié
N.D de Québec, 27 aout 1664

Joseph-Lucien Poitras Geneviéve Moisan
Ancienne-Lorette, 24 novembre 1708

Joseph-Marie Poitras Marie-Joseph Garneau
Sainte-Foy, 6 octobre 1761

Michel Poitras Madeleine Myrand
Sainte-Foy, 21 novembre 1796

Paul Poitras Julie Belleau
Sainte-Foy, 25 novembre 1842

Elzéar Poitras Joséphine Berthiaume
Sainte-Foy, 23 aolt 1869

Elzéar Poitras Marie-Louise Linteau
(1881-1982) Saint-Sauveur de Quebec, 4 juillet 1905
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Tous les Poitras et leurs ami(e)s sont invités au PIQUE-NIQUE ANNUEL qui aura lieu
cette année a I'Tle St-Quentin, & Trois-Riviéres.

LIEU: lle St-Quentin située tout prés du Pont Duplessis a Trois-Riviéres, sur le bord du
fleuve St-Laurent. Pour les gens de Québec et de Montréal, prendre l'autoroute 40. Sortie
Boul. des Chenaux. Se diriger vers le fleuve jusqu'a la rue St-Maurice et tournez a gauche.
L'Tle est a droite aprés le Pont Duplessis.

QUAND: Samedi, le 6 juillet 1996.
HEURE: 10 heures.

PRIX D'ENTREE: $ 1.50 par personne (incluant le stationnement et la piscine) a condition
qu'a l'entrée vous dites & la personne de la guérite que vous faites partie de la famille Poitras.

REPAS: Vous l'apportez ou vous l'achetez au casse-crofite.

HORAIRE: 10h30 a 11h30: Assemblée générale de I'Association et élection des membres
du Conseil d'administration pour I'année qui vient. ( Salle Grande Hermine)

Pendant la journée: Jeux, piscine, ballon volant, pétanque, cartes, etc. (Il est préférable
d'apporter vos jeux: Boules de pétanque, balle molle, badminton, etc).

Autres activités possibles aprés 16h00:  Messe a Notre-Dame-du-Cap qui est tout pres.
Souper a l'un des beaux restaurants du Port.
Croisieres sur le Draveur ou le Jacques-Cartier.
Possibilité de souper a bord. Visite des Forges
de St-Maurice.




ENCOURAGEONS NOS

ANNONCEURS

EXPERT-CONSEIL EN SINISTRES
RESIDENTIEL * COMMERCIAL » INDUSTRIEL

JACQUES POITRAS

170, Gérard Morisset
Suite 210, Québec, Qc
G1S4X3

Bur: {(418)6881-0278
Fax: (418)881-0279
Rés: (418)681-9818

Charel
4601, boul. des Galeries, Québec, Qc G2K 1X1

Tél.: (418) 627-4601
Fax: (418) 627-8515

GUY POITRAS

Conseiller

LES MEUBLES POITRAS INC.

79 ONULPHE PELTIER.
LUEPIPHANIE .QUEBEC;

15X 3W9

AOBERT POITRAS

Srrc.cert

TEL  {514) 588-2539
FAX = (514) 588-4131

ESPACES DISPONIBLES
POUR ANNONCES

4 PARUTIONS: $25.00
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